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L tinlii Farsca mesnevisi. N

Sa'di-i Sirazi, uzun yillar sliren seya-
hatlerinden dogum yeri Siraz'a dondik-
ten sonra 655'te (1257) tamamladigi bu
eserini, iran'n Fars bélgesinde hiikiim
stiren Salgurlular'dan Eba Bekir b. Sa‘d
b. Zengrye ithaf etmistir. Bostdn'in ilk
yazma niishalarinda Sa “dindme adinin
kullanildigi gérilmekte ise de, sair muh-
temelen eserine herhangi bir ad verme-
mistir. Daha sonraki dénemlerde Sa “di-
ndme yerine, Sa'di'nin diger meshur ese-
ri Giilistdn'a anlam ve s@yleyis bakimin-
dan daha uygun distigu icin, “glzel ko-
kulu cicek bahgesi” anlamina gelen Bos-
tdn adi tercih edilmis oimalidir.

Daha cok kahramanlik siirlerinin ya-
zildigi mitekarib bahrinde kaleme ali-
nan eser bir mukaddime ve on b&lim
(bab) halinde tertip edilmistir. Adalet,
ihsan, ask, tevazu, riza, kanaat, terbiye,
suikir, tdvbe, miinacat ve hatm-i kitab
basliklarini tasiyan bélimler birgok hi-
kayeden meydana gelir. Bélimler konu
itibariyle zaman zaman birbirlerinin si-
nirlarini ihlal eder gibi gériiniirse de ko-
nular incelendiginde anlasilabilecegi gi-

bi bu durum kacimilmazdir. Bostdn'in
Farsca yazmalarinin yani sira Tirkgce ter-
clmelerinde de gérilen ve bircok fark-
lilk gbsteren “hikaye” (hikayet), “konus-
ma" (goftar) ve konuya isaret eden alt
baslikilar muhtemelen daha sonra ko-
nulmustur. Bostdn yaklasik 5000 beyit
ihtiva eder. Ancak bu sayl bazi yazma
niishalarinda farklidir. Eser lzerinde ya-
pilan incelemeler, Sa‘di'nin ilk yazimin-
dan sonra eseri tekrar gézden gecirdi-
gini ve bazi degisiklikler yaptigini orta-
ya koymaktadir.

Sa'di, cesitli kaynaklardan derledigi
hikayeler, bizzat sahit oldugu olaylar ve
baskalarindan duydugu rivayetlerle edin-
digi bilgi ve tecrubelerini hikdye ve fik-
ralar halinde anlatirken sade, cekici ve
anlasilir bir Gslap kullanmis, yer yer ta-
rihi sahsiyetlerden de s6z etmistir. Tes-
bih ve istiarelerinde gercek¢i olmaya da
Ozen gostermis, adalet, siyaset, yoneten-
yonetilen muinasebetleri, iyi ve kétu ah-
lak, Allah’a karsi kulluk, terbiye, ask, mu-
habbet ve benzeri konulari egitici ve 6g-
retici bir sekilde islemistir. Cesitli nasi-
hatlar veya ibretli climlelerle sona er-
dirdigi hikaye ve sézlerini hep bu amag
icin kullanmustir.

Bostan tasidigi bu o6zelliklerle diinya-
nin bircok yerinde hakli bir séhret ka-
zanmis, Islam iilkelerinde bilhassa Fars-
¢a dgretimde basvurulan temel eserler-
den biri olmustur. Sa‘di kulliyatinin bir-
cok yazma nishast icinde yer aldigi gibi
ondan ayri olarak da cesitli kiitiphane-
lerde cok sayida niishalari bulunmakta-
dir. Killiyat icinde veya ayri olarak bir-
cok defa basilmistir.

Farsca basta olmak {izere cesitli dil-
lerde serhleri yapilan eser Mehmed Ce-
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lebi (Fatih devri), SUrdrf (6. 1562), Sem'1
(6. 1591), Sadr (6. 1005/ 1596-97) ve Ha-
vayl Mustafa Celebi (6. 1608) tarafindan
Tlrkce olarak serhedilmistir. Katib Ce-
lebi Havayi'nin eserini bunlarin en dog-
rusu ve en glzeli olarak gdsteriyorsa da
en yaygini ve begenileni SGdi'nin serhi
olup, iki cilt halinde istanbul'da basilmis-
tir (1288). Sadi, serhinde yeri geldikce
Surari’yi ve SemTyi de tenkit eder. Bu
serh tasidigi ozellikler sebebiyle Fars-
¢a'ya tercime edilerek basiimustir (Teb-
riz 1352 hs.).

Bostdn'in bilinen ilk Tirkce tercime-
si, Hoca Mes'ld b. Ahmed tarafindan
manzum olarak 755'te (1354) yapilmis-
tir. Ferhengndme-i Sa'di adini tastyan
eser ayni vezinde olup 1073 beyti ihtiva
eder. Kelimelere bagll kalinmayip mana
dikkate alinarak terciime edildigi ve yer
yer ¢ok basarili oldugu belirtilen bu ter-
cime Veled Celebi ve Kilisli Muallim Ri-
fat tarafindan nesredilmistir (Istanbul
13401./1342). Veled Celebi, isim ben-
zerligi sebebiyle, Hoca Mes'id'un bu ese-
rini yanlislikla meshur keldm ve fikih ali-
mi Mes'Gd b. Omer et-Teftazanl'ye (6.
797/ 1395) mal etmis, onun bu yanlisi si-
rasiyla Gibb (1, 201-203), Storey (iA, X1/
1, s. 121) ve Said-i Nefisi (E/? [Fr.), II, 1385-
1386) tarafindan tekrarlanmistir (Veled
Celebi'nin hatasi igin bk. Koéprala, 481-
483). Bostdn'in Tiirk¢e terciimelerinden
glinimiizde en yaygin olanlar, Kilisli Ri-
fat Bilge (istanbul 1934, 1975) ve Hikmet
flaydin’in (Ankara 1947; istanbul 1973,
1985) terciimeleridir. Bunlardan ikinci-
sinde Stdi'nin serhindeki Farsca metnin
tercimeye esas alindig! belirtilmektedir.
Ayrica Hakki Eroglu’'nun mesnevi tarzin-
de hece vezniyle ve meélen yapilmis bir
tercimesi de vardir (Nigde 1945).
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Bostdn'in Bati dillerine yapilan ilk ter-
climelerinden bazilari sunlardir: Forbes
Falconer (ingilizce [secmeler], London
1839), Schlechta - Wassehrd (Almanca,
Wien 1852), B. de Meynard (Fransizca, Pa-
ris 1880), K. Chaykin (Rusca, Moscov 1935).
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Asil adi Mustafa, babasinin adi Meh-
med Ali'dir. 1498'de Tire'de dogdu. Tah-
sil cagina geldiginde dnce Kur'an'i ez-
berledi, arkasindan da tefsir ilmine ca-
listi. Daha sonra devrin taninmis mider-
rislerinden Carullah Efendi, Zeyrekza-
de Rilkneddin Celebi ve Muhyiddin Fe-
nari'den ders aldi; bir ara Kemalpasa-
zade'nin de talebesi oldu. Ayni tarihler-
de Kandni'nin hocasi Hayreddin Efen-
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di'ye intisap etti ve 1526'da ondan ica-
zet aldi.

Bostan Celebi bir siire bazi kiicik med-
reselerde ve Kkazalarda muderrislik ve
kadilik yapti. Haseki ve Sahn medresele-
rindeki gbrevinin ardindan 1544'te Bur-
sa ve Edirne, ertesi yil ise istanbul ka-
disi oldu; 1547'de de Anadolu ve Rumeli
kazaskerligine tayin edildi. Bu vazifede
iken Veziriazam Ristem Pasa ile Vezir
Haydar Pasa arasindaki bir davada Hay-
dar Pasa’'nin hakli olduguna hikmet-
mesi Uzerine 1551'de gdrevinden alin-
di; hatta veziridzam tarafindan riitbece
daha asa@ mevkide bulunan kimselere
teftis ettirilerek kendisine hakarette bu-
lunuldu. Fakat teftis sonunda hakkinda
yapilan dedikodularin tamamen iftira-
dan ibaret oldugu anlasilarak beraat et-
ti. Ristem Pasa’'nin ikinci veziridazamligt
zamaninda (1555-1561) ve 1569'da hak-
kinda iki defa daha sorusturma acildiysa
da her ikisinde de temize ciktl. 1570'te
vefat etti ve Edirnekapi disindaki Emir
Buhart Tekkesi civarina defnedildi.

Bostan Celebi'nin Bostanzade kiinye-
siyle bilinen Mehmed ve Mustafa ad-
larinda iki oglundan bilyigld Mehmed
Efendi iki defa seyhilislamlk yapmis,
kiicigu Mustafa Efendi ise iki defa Ru-
meli kazaskerligi gbrevinde bulunmus-
tur. Dindar ve diirist bir kimse olan Bos-
tan Celebi kuvvetli bir zeka ve hafizaya
sahipti. Arapca, Farsca ile edebf ilimlere
ve Kur'an'a vakif, ayni zamanda iyi bir
sairdi. ‘

Eserleri. 1. Siileymanndme. KanOni
devrinin ilk yirmi iki yilinin orijinal bir
kaynagi olan eser, Hammer'in tesiriyle
uzun yillar Ferdi adli birine atfedilmistir
(Hammer, V, 3; Babinger, s. 92). Bostan
Celebi eserini bir vak'aniivis gibi yazmaya
baslamis, fakat degisik zamanlarda tek-
rar ele almak suretiyle ona yeni ilave-
lerde bulunmustur. Mevcut nishalarin
hicbirinde telif tarihi yoktur. Ancak miel-
lifin ifade tarzindan Siileymanndme’nin
ilk telifini 1524'te, ikinci telifini 1537'de,
Uclincl telifini 1541'de, son telifini ise
1547'de yaptidi sdylenebilir. Edebl ve
resmi glizel bir Uslipla kaleme alnan
Stileymanndme cagdas tarih kaynak-
larini tamamlar mahiyette olup Kandni
devrinin 1520-1542 yillari aras! olayla-
rinin kronolojik tesbitinde ihmal edilme-
mesi gereken bir eserdir. KanGni'nin ho-
casi Hayreddin Efendi'ye intisabindan
dolay! sarayla ilgili hadiseler diger ¢ag-
das kaynaklara gére oldukca genis bir
sekilde ele alinmis olmakla birlikte Bos-

tan Celebi'nin eseri daha sonraki tarih-
ciler tarafindan kaynak olarak pek kul-
lanilmamistir. Siileymanndme'nin bili-
nen yazmalarindan U¢l yurt icinde (Si-
leymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 3317 ; TSMK,
Revan, nr. 1283 ; TTK Ktp., nr. 18), ikisi Vi-
yana MillT Kitiphanesi'nde (nr. 998, 999),
biri de Torino Milli Kiitliphanesi'ndedir
(nr. 103). Bu niishalarin icinde muhteva-
st en genis olani Viyana Milll Kitipha-
nesi'nde (nr. 998) kayith nishadir. 2. Hd-
siye “ald tefsiri siiretil-En “ém. Beyza-
vi tefsirinden En‘am slresine yaptid! bu
hésiyenin Stleymaniye Kitlphanesi'nde
yazma nlishalari mevcuttur (Reisilkttab,
nr. 68 ; Stuleymaniye, nr. 171 ; Dartilmesne-
vi, nr. 59; Yozgat, nr. 48). Kaynaklarda adi
gecen Hdgiyetii Sadrisseri‘a adli ese-
ri Sadrisseria Ubeydullah b. Mes'dd'un
kendi adiyla séhret bulan Serhu'l-Vika-
ye'sinin, Hdgiyetiil-fzdh ve'l-Isléh ise
Kemalpasazade'nin Isldhul- Vikaye ad-
Ii eserine yine kendisinin fzdhu'l-Isldh
adiyla yaptigi serhin héasiyesi olmalidir
(bk. Ozel, s. 78, 108, 112). Bostan Celebi'-
nin kimyaya dair Necdtii'l-ahbdb ve
tuhfetii zevi'l-elbdb adll bir eseriyle
Risdletiil-Kazd® ve'l-kader, Risdle fi'l-
Ciiz’i'llezi 14 yetecezze® adli risaleleri
oldugu da kaynaklarda zikredilmektedir.
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Osmanhi Devleti saray tegkilatinmn
birun kismindan bir kurulus.

Tesis tarihi kesin olarak tesbit edile-
memekle birlikte I. Murad devrine kadar
cikar. Bostanci Ocaginin efradi devsir-
me oglanlarinin gi¢li ve gdsterisli olan-



